Braeburn

Instrukcja obstugi

Programowalny Smart Wi-Fi Termostat 7205

Dla systeméw 3 stopnie grzania / 2 stopnie chtodzenia

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem.

Zachowaj niniejszg instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania.
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. INFORMACJE O TERMOSTACIE

Wiasciwosci termostatu

* Opcjonalna tgcznos¢ WI-Fi — sterowanie i monitorowanie termostatu za pomocg
smartfona, tabletu i komputera.

» Program 7 dni, 5-2 dni lub bez programu

» Wygodna funkcja HOLD umozliwia podtrzymanie nastawy temperatury.

* Duzy jasny, niebieski podswietlany wyswietlacz jest tatwy do odczytania.

» Bardzo duze znaki wyswietlacza sprawiajg, ze wyswietlane ustawienia sg jeszcze
tatwiejsze do odczytu

* Monitory serwisowe wybierane przez uzytkownika przypominajg o wymaganej
potrzebie wymiany np. filtra

* Precyzja i doktadnosé pomiaru temperatury zapewnia kontrole komfortu.

» Uzyteczny cyrkulacyjny tryb wentylatora
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Termostat i wyswietlacz

1. Temperatura pomieszczenia - wyswietla aktualng temperature pomieszczenia

2. Wskaznik trybu podtrzymania - wskazuje, czy termostat znajduje sie w trybie
podtrzymania

3. Wskaznik wentylatora - wskazuje, kiedy wentylator systemowy jest uruchomiony

4, Wskaznik Wi-Fi / Wireless - wskazuje, kiedy termostat jest podtgczony do sieci
Wi-Fi / bezprzewodowej (miga, gdy potgczenie zostato utracone)

5. Wskaznik stanu systemu - wyswietla informacje o stanie systemu

6. Ustawiona temperatura - wy$wietla aktualng temperature zaprogramowang

7. Wskaznik niskiego poziomu baterii - wskazuje, kiedy nalezy wymieni¢ baterie

8. Czas - wysSwietla aktualng godzine

9. Wskain?k przedziatu dobowego . - wyswietla aktualny przedziat dobowy w
programie

10. Dzien tygodnia - wyswietla biezgcy dzien tygodnia
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Skrécona instrukcja obstugi - znajduje sie w szczelinie umieszczonej na gérze
termostatu

SpeedBar® - stuzy do szybkiej zmiany ustawienia w gore lub w dét (czasu,
temperatury, itp. )

Przycisk FAN - wybiera tryb pracy wentylatora

Przycisk DAY/TIME (DZIEN / CZAS) - ustawienie biezgcego czasu i dnia tygodnia
Przycisk RETURN - powraca do trybu normalnego z programu lub trybow ustawien
Przycisk HOLD — wejscie/ wyjscie z programu HOLD (pominiecie programu)
Przycisk PROG - wybiera tryb programowania dobowego dla poszczegdlnych dni,
lub naciskajgc ten przycisk przez 3 sekundy przechodzimy do SpeedSet®
Przycisk SYSTEM — wybiera tryb pracy termostatu, ktory chcesz uzywac

Przycisk Reset — skasowanie aktualnego czasu, programu i ustawien uzytkownika



2. OPCJE UZYTKOWNIKA

Zaawansowane opcje uzytkownika

Opcje uzytkownika umozliwiajg dostosowanie niektérych funkcji termostatu.

Wiekszos¢ uzytkownikdw nie musi wprowadza¢ zadnych zmian w ustawieniach w tej sekciji.

Aby uzyska¢ dostep do menu opcji uzytkownika, nacisnij i przytrzymaj przycisk RETURN
przez okoto 3 sekundy, az ekran sie zmieni i wyswietli pierwszg opcje uzytkownika.

Nacisnij przycisk SpeedBar® " lub v zeby zmieni¢ ustawienie wyswietlanej opciji
uzytkownika.
Po zmianie zgdanego ustawienia, nacisnij przycisk RETURN , zeby przejs¢ do nastepnej

opcji uzytkownika.

Tabela opcji uzytkownika
UWAGA : Niektore opcje uzytkownika mogg byé niedostepne, w zaleznosci od tego, w jaki
sposob termostat zostat skonfigurowany w Ustawieniach Instalatora (zobacz instrukcja

obstugi). Ponizsza tabela przedstawia szczego6towy opis kazdej opcji uzytkownika.

NUMER | OPCJE USTAWIENIA OPCJE KOMENTARZE
UZYTKOWNIKA FABRYCZNE USTAWIENIA
1. Monitor serwisowy filtra | OFF OFF Wylacza funkcje informowania o
potrzebie wymiany filtra
30, 60, 90, Wybér liczby dni po uptywie ktérych,
120,180,365 sterownik wy$wietla konieczno$¢

serwisu( wymiany filtra)

2. Czas trwania LONG LONG Wybiera dtugi (trwaty) tryb podtrzymania
. (HOLD).
podtrzymania
temperatury 24 HR Wybiera 24 godzinny (tymczasowy) tryb
podtrzymania (HOLD).
3. Kod blokady termostatu | 000 0-9 Trzeba ustawi¢ kazdg cyfre 3-cyfrowego
kodu
4. Anulowanie ustawien WIFI WIFI Brak zmian w ustawieniach sieci Wi-Fi.

sieci Wi-Fi CL WIFI Usuwa ustawienia sieci Wi-Fi.




Monitor serwisowy filtra - monitor serwisowy wyswietli przypomnienie o wymaganej
wymianie filtra powietrza. W odpowiednim terminie na wyswietlaczu miga wskaznik
SRVC FLTR. Po wyczyszczeniu badz wymianie elementu dotknij przycisk RETURN ,
aby zresetowac licznik. Wybierz przycisk OFF (Wytgcz) lub ustaw okreslong liczbe

dni , kiedy ma pojawic sie przypomnienie.

Czas trwania podtrzymania temperatury — ta funkcja pozwala wybra¢ okres czasu
na jaki termostat podtrzyma temperature, gdy zostanie uruchomiony tryb HOLD. Po
wybraniu LONG termostat w trybie HOLD utrzyma temperature przez czas
nieokreslony. Po wybraniu 24HR termostat w trybie HOLD utrzyma temperature przez
24 godziny, a nastepnie powrdci do obecnego programu. Funkcja jest niedostepna w
trybie nieprogramowalnym.

Kod blokady termostatu - trzycyfrowy kod, ktéry moze by¢ uzywany w dowolnym
momencie do zablokowania lub odblokowania termostatu.

Ustawienie kodu w trybie opcji uzytkownika nie wtgcza funkcji blokady (patrz
zablokowanie / odblokowanie termostatu, strona 24 ). Mozesz wybrac swéj 3-cyfrowy
kod uzywajac cyfr od 0-9.

Anulowanie ustawien sieci Wi-Fi — uzyj tego ustawienia, jesli nie chcesz juz
potagczy¢ sie z siecig Wi-Fi lub zmieni¢ routery Wi-Fi. Wybierz WIFI, gdy nie ma
zmiany ustawien sieciowych. Wybierz CL WIFI, aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia
sieci Wi-Fi. W razie potrzeby mozesz pézniej skonfigurowa¢ Wi-Fi (zobacz

Przewodnik Konfiguracji Wi-Fi).



3. PROGRAMOWANIE

Ustawienie daty i godziny

SYSTEM PROG HOLD RETURN DAY/TIME FAN

Ustawienie daty i godziny

1.W normalnym trybie pracy nacisnij przycisk DAY/TIME (DZIEN, CZAS). Wyswietlacz
przetgczy sie w tryb ustawien dnia / czasu, a godzina bedzie migac.

2. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawi¢ godzine, a potem nacisnij
przycisk DAY/TIME .

3. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawi¢ minuty , a potem nacisnij
przycisk DAY/TIME.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawi¢ dzien tygodnia.

5. Nacisnij przycisk RETURN, aby zakonczy¢ proces ustawien.

Wskazoéwki przed ustawieniem harmonogramu programu

» Upewnij sie, ze aktualny czas i dzien tygodnia sg poprawnie ustawione.

+ Zaleznosci od ustawien instalatora, tak jak tryb automatycznego przetgczania, limitu
nastawy temperatury mogg mie¢ wptyw na elastycznos¢ programowania

* Przedziat czasowy (NIGHT) moze sie zaczyna¢ najpdzniej o 23.50.



Ten termostat zostat skonfigurowany z jedng z nastepujacych opcji programowania:
* Tryb programowania 7-dniowego z 4 przedziatami dobowymi (domysinie)
* Tryb programowania 5-2 (poniedziatek-pigtek / weekend) z 4 przedziatami dobowymi

* Tryb nieprogramowalny - bez programu

UWAGA : Jedli ten termostat zostat skonfigurowany w ustawieniach instalatora w trybie
nieprogramowalnym, to nie mozna ustawi¢ programu uzytkownika. Jezeli przycisniesz PROG lub
HOLD na wyswietlaczu pojawi sie stowo "NONE", wskazujac, ze nie ma zadnego programu. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji instalatora.

(Zmiany w programie mozna wprowadza¢ na termostacie lub za pomocg aplikacji BlueLink Smart

Connect® na smartfonie, tablecie lub komputerze.)

Programy oszczedzania energii

Ten termostat jest wstepnie zaprogramowany. Ponizsze tabele przedstawiajg domys$ine
czasy oraz temperatury ogrzewania i chtodzenia w kazdym z 4 dziennych tryboéw pracy (2
tryby pracy, jesli sg skonfigurowane w trybie komercyjnym). Jesli chcesz uzywac tych

ustawien, nie musisz juz nic programowac:

Tryb mieszkaniowy 7-dniowy (ustawienia fabryczne)

4 tryby pracy Wszystkie dni

MORN (RANO) Godzina: 6.00 am
Ogrzewanie: 21 ° C

Chtodzenie : 26 °C




DAY (DZIEN)

Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 29 °C

EVE (WIECZOR)

Godzina : 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

NIGHT (NOC) Godzina : 10.00 pm (22.00)
Ogrzewanie : 17 °C
Chtodzenie : 28 °C
Tryb mieszkaniowy 5-2 dniowy(ustawienia fabryczne)
4 tryby pracy 5 dniowy program Weekendowy program

MORN (RANO)

Godzina : 6.00 am
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

Godzina : 6.00 am
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

DAY (DZIEN)

Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 29 °C

Godzina : 8.00 am
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 29 °C

EVE (WIECZOR)

Godzina : 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

Godzina : : 6.00 pm (18.00)
Ogrzewanie : 21 °C

Chtodzenie : 26 °C

NIGHT (NOC)

Godzina : 10.00 pm (22.00)
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 28 °C

Godzina : 10.00 pm (22.00)
Ogrzewanie : 17 °C

Chtodzenie : 28 °C

Programowanie 7-dniowego trybu mieszkaniowego
7-dniowy tryb mieszkaniowy daje mozliwo$¢ programowania indywidualnych dni (kazdy
dzien pojedynczo)) lub korzystania z programu SpeedSet i programowania na caty tydzien

(wszystkie 7 dni) z 4 przediatami dobowymi.
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Ustawienie wszystkich 7 dni na raz (SpeedSet®)

UWAGA: Ustawienie wszystkich 7 dni na raz spowoduje skopiowanie wczes$niej zaprogramowanych
indywidualnych dni.

1. Trzymaj przycisk PROG przez 3 sekundy. Wyswietlacz przetaczy sie w tryb programowania
SpeedSet. Pojawig sie wszystkie 7 dni tygodnia, a godzina bedzie migac.

2. Naci$nij przycisk SYSTEM, aby wybrac¢ opcje HEAT (GRZANIE) lub COOL (CHtODZENIE).

3. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gére lub w dét, aby ustawié godzine dla przedziatu MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby ustawi¢ minuty dla przedziatu MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG.

5. Nacis$nij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby wyregulowac¢ temperature dla przedziatu MORN
(RANO). Potem nacisnij przycisk PROG.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby dostosowaé ustawienie wentylatora dla
przedziatu MORN (RANO). Potem nacisnij przycisk PROG..

7. Powtérz kroki 3-6 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

8. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-7, aby zaprogramowac tryb HEAT lub COOL (OGRZEWANIE
lub CHLODZENIE).

9.Nacisnij przycisk RETURN, aby wyjs¢ z programu ustawien.
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Programowanie indywidualnych dni (kazdy dzien pojedynczo)
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1. Nacisnij przycisk PROG . Wyswietlacz przetaczy sie w tryb programowania. Litera M (poniedziatek)
zostanie wyswietlona, a godzina bedzie migad.

2. Nacis$nij przycisk SYSTEM, aby wybrac opcje (HEAT) GRZANIE lub COOL (CHtODZENIE).

3. Nacisnij przycisk DAY / TIME, aby wybrac¢ dzien, w ktérym ma zostac¢ zaprogramowany program.
4. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub w dét, aby ustawi¢ godzine dla trybu pracy MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG.

5. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby ustawié¢ minuty dla trybu pracy MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG..

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby wyregulowac¢ temperature dla trybu pracy MORN.
(RANO) . Potem nacisnij przycisk PROG.

7. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby dostosowad ustawienie wentylatora dla trybu
pracy MORN (RANO). Potem nacisnij przycisk PROG.

8. Powtdrz kroki 4-7 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

9. W razie potrzeby powtérz kroki 3-7, aby wybrac inny dziern do zaprogramowania.

10. W razie potrzeby powtodrz czynnosci 2-9, aby zaprogramowac tryb (HEAT lub COOL)
(OGRZEWANIE lub CHLODZENIE).

11. Nacisnij przycisk RETURN, aby wyjs¢ z programu ustawien.
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Programowanie trybu mieszkaniowego 5-2 dniowego

5-2-dniowy tryb mieszkaniowy umozliwia programowanie od poniedziatku do pigtku z jednym
harmonogramem 4 trybdw pracy, a takze pozwala wprowadzi¢ zmiany w soboty i niedziele z

réoznymi 4 harmonogramami trybu pracy.
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1. Nacisnij przycisk PROG. Wyswietlacz przetaczy sie w tryb programowania. Zostang wyswietlone
nazwy dni tygodnia M, TU, W, TH i F, a godzina bedzie migac¢.

2. Nacis$nij przycisk SYSTEM, aby wybraé opcje (HEAT) OGRZEWANIE lub COOL (CHLODZENIE).

3. Nacisnij przycisk SpeedBar® w gére lub w dét, aby ustawié godzine dla trybu pracy MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG.

4. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w doét, aby ustawi¢ minuty dla trybu pracy MORN (RANO).
Potem nacisnij przycisk PROG.

5. Nacisnij przycisk SpeedBar w gore lub w dét, aby wyregulowac temperature dla trybu pracy MORN
(RANO). Potem nacisnij przycisk PROG.

6. Nacisnij przycisk SpeedBar w goére lub w dét, aby dostosowaé ustawienie wentylatora dla trybu
pracy MORN (RANO). Potem naci$nij przycisk PROG.

7. Powtdrz kroki 3-6 dla trybu pracy DAY (DZIEN), EVE (WIECZOR) i NIGHT (NOC).

8. Powtdrz czynnosci 3-7 dla ustawienia programu weekendowego (S, SU).

9. W razie potrzeby powtdrz czynnosci 2-9, aby zaprogramowad tryb (HEAT lub COOL) (OGRZEWANIE
lub CHtODZENIE).

10. Nacisnij przycisk RETURN, aby wyjs¢ z programu ustawien
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OBSLUGA TERMOSTATU

Ustawianie trybu sterowania systemem
System sterowania ma 5 trybéw pracy: AUTO, COOL, OFF, HEAT i EMER. Tryb mozna
wybra¢ naciskajgc przycisk SYSTEM, aby zmieniac rézne tryby.

SYSTEM PROG HOLD RETURN DAY/TIME FAN

UWAGA: W niektérych konfiguracjach termostatu niektére tryby pracy moga nie by¢
dostepne.

AUTO - system automatycznie przetgczy sie miedzy ogrzewaniem a chtodzeniem w oparciu
o punkty ustawien programu. Napis AUTO zostanie wyswietlony z ogrzewaniem lub
chtodzeniem.

COOL - tylko system chtodzenia bedzie dziatat

OFF -system grzewczy i chtodzacy jest wytgczony

HEAT - jedynie system grzewczy bedzie dziatat

EMER - obstuguje zapasowe zrédto ciepta (ogrzewanie awaryjne) tylko dla systemow pomp

ciepta
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Tryby pracy wentylatora

Sterownik wentylatora ma 3 tryby pracy - AUTO, ON, CIRC. Tryb mozna wybra¢, naciskajgc
przycisk FAN, aby zmienia¢ rézne tryby.

UWAGA: W zalezno$ci od konfiguracji termostatu niektére tryby wentylatora mogg by¢
niedostepne.

AUTO
HEAT ON

00
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AUTO — wentylator bedzie dziatat tylko wtedy, gdy uruchomiony jest system ogrzewania lub
chtodzenia

ON - ciggta praca wentylatora
CIRC - wentylator bedzie pracowat w sposob przerywany w celu utatwienia cyrkulaciji

powietrza i zapewnienia rownomiernego rozktadu temperatury, gdy system ogrzewania lub
chtodzenia nie jest aktywny.
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Ustawianie temperatury

SpeedBar
INSTRUCTIONS
-. ' ' noon
' l HEAT ON
IE' U0 -’D
[ NS— - Gy G S | —
SYSTEM PROG HOLD RETURN DAY/TIME FAN

Tymczasowe zmiana temperatury - nacisnij SpeedBar® w gore lub w dét, aby wyregulowac biezgca
temperature. Jesli termostat jest uruchomiony w trybie programowalnym 5-2 lub 7 dni, ustawiona
temperatura powrdci do pierwotnych zaprogramowanych ustawien przy nastepnej zaplanowanej

zmianie temperatury.

Stata zmiana temperatury - nacisnij przycisk HOLD , aby na wyswietlaczu pojawit sie napis HOLD.
Nacisnij SpeedBar w gore lub w dét, aby wyregulowa¢ aktualng temperature zaprogramowang (patrz

czas trwania podtrzymania temperatury, strona 7).

UWAGA: Jesli ten termostat zostat skonfigurowany jako nieprogramowalny, nie ma opcji HOLD.
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L, . Status
Wskaznik stanu fndfcatar

HEAT ON - system ogrzewania pracuje .

COOL ON - system chtodzenia pracuje.

AUX - uruchamia sie dodatkowy stopien ogrzewania (tylko systemy wielostopiowe)
EMER - uruchomiony jest awaryjny system ogrzewania (tylko systemy pomp ciepta).

ADIJ - limit tymczasowej zmiany temperatury zostat osiggniety.

‘))) - termostat jest podtaczony do sieci Wi-Fi (miga, jesli potgczenie zostato utracone).

I - poziom baterii termostatu jest niski.

Zresetowanie termostatu
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Reset
Button

Ten termostat posiada przycisk resetowania, ktéry usuwa wszystkie ustawienia uzytkownika i
programowania. Funkcja resetowania nie ma wptywu na ustawienia instalatora.

Aby zresetowac termostat, uzyj matego przedmiotu, np. wykataczki lub spinacza do papieru i
delikatnie naci$nij przycisk znajdujgcy sie wewnatrz matego otworu z przodu obudowy termostatu
oznaczonego napisem "RESET”.

UWAGA: Nie mozna zresetowac termostatu, jesli jest zablokowany.
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5.DODATKOWE FUNKCIE

Tryb automatycznego przetaczania

Tryb automatycznego przetagczania jest wtgczong / wytgczong funkcjg w ustawieniach instalatora
(zobacz Przewodnik instalacyjny). Jesli jest wtgczona, jest on wybierany przez nacisniecie przycisku
SYSTEM, dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie napis AUTO HEAT lub AUTO COOL Po wtaczeniu i
wybraniu trybu automatycznego przetaczania system sam sie przetgcza na ogrzewanie lub
chtodzeniem, gdy temperatura w pomieszczeniu jest zgodna z zaprogramowanymi ustawieniami.

W celu poprawnej pracy, termostat wymaga ustawienia ,, martwej strefy”,aby wyeliminowac
konflikty programoéw. Martwa strefa jest ustawiona w Ustawieniach Instalatora. Ustawienie
domyslne to 3 ° F. W zwigzku z tym ustawiona temperatura ogrzewania i chtodzenia musi sie réznié

od siebie o co najmniej 4 °F.
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Tryb adaptacyjny

Tryb adaptacyjny (ARM ™)

Tryb adaptacyjny stara sie osiggna¢ zgdang temperature ogrzewania lub chtodzenia o danej godzinie
(zgodnie z zaprogramowang temperaturg o konkretnej godzinie).

Na przyktad, jesli ustawisz temperature 17 ° Cw nocy i 21 °C na godzine 7:00, termostat moze
wiaczyé system ogrzewania wczesniej, aby osiggngé zgdang temperature 21 ° C o godzinie 7:00

rano.
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Ochrona sprezarki

Zabezpieczenie sprezarki jest wtgczone / wytgczone w Ustawieniach Instalatora (patrz Przewodnik
Instalatora). Funkcja ta jest automatycznie wtgczana w trybach chtodzenia i ogrzewania.

Ten termostat zawiera automatyczne opdznienie w zabezpieczeniu sprezarki, aby unikng¢
potencjalnych uszkodzen systemu podczas krétkich cykli. Ta funkcja uaktywnia krétkie opdznienie po

wyltgczeniu systemu sprezarki.

Blokowanie i odblokowanie termostatu
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Twoéj 3-cyfrowy kod blokady jest ustawiony w czesci "Opcje uzytkownika" (patrz "Ustawianie opcji
uzytkownika", strona 5i 8 ). Po ustawieniu kodu, termostat mozna zablokowa¢ lub odblokowa¢ w
dowolnym momencie, wprowadzajac ten kod.

Aby zablokowa¢ lub odblokowa¢ termostat, nacisnij i przytrzymaj 2 przyciski naraz DAY / TIME i
HOLD przez 5 sekund.

Ekran zmieni sie, wyswietlajgc 000 i napis LOCK bedzie miga¢ . Nacisnij przycisk SpeedBar® w gore lub
w dét, aby wprowadzic pierwszg cyfre kodu blokady, a nastepnie kliknij przycisk RETURN, aby przejs¢
do nastepnej cyfry. Powtdrz ten proces, aby wprowadzic¢ drugg i trzecia liczbe kodu blokady. Po

wprowadzeniu trzeciej cyfry nacisnij przycisk RETURN.
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Jesli wprowadzisz prawidtowy kod, termostat zostanie zablokowany lub odblokowany (w zaleznosci
od jego poprzedniego stanu). Po zablokowaniu na wyswietlaczu pojawi sie stowo LOCKED. Jesli
wprowadzony zostat nieprawidtowy kod, na krétko pojawi sie stowo NO, co wskazuje, ze zostat

wprowadzony nieprawidtowy kod.

6. KONSERWACIJA TERMOSTATU

Czyszczenie termostatu

Nigdy nie rozpylaj ptynu bezposrednio na termostat. Uzyj miekkiej, wilgotnej Sciereczki i przetrzyj
zewnetrzny korpus termostatu. Nigdy nie stosuj zadnych Sciernych srodkéw czyszczgcych do

czyszczenia termostatu.

Wymiana baterii
Ten termostat wymaga dwdch poprawnie zainstalowanych baterii alkalicznych "AA" w celu

zapewnienia zasilania termostatu jesli nie jest podtgczone napiecie 24 V.
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Jesli poziom baterii jest niski, na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik baterii. Nalezy natychmiast
wymienic baterie. Gdy zobaczysz sygnat niskiego poziomu baterii, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

1. Wyjmij korpus termostatu, delikatnie wyciggajac go z podstawy.

2. Wyjmij stare baterie i wtéz nowe baterie.

3. Upewnij sie, ze prawidtowo umiescites symbole (+) i (-).

4. Delikatnie docisnij korpus termostatu do podstawy.

UWAGA: Zaleca sie wymiane baterii termostatu raz w roku lub jesli termostat bedzie przez dtuzszy

Czas nieuzywany.

Zachowaj niniejszg instrukcje w celu pézniejszego wykorzystania.

Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu elektrycznego wraz z odpadami domowymi.

Symbol przekreslonego pojemnika na smieci na tym produkcie oznacza, ze jest to zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny (WEEE) po zakonczeniu okresu eksploatacji i nie nalezy go wyrzucac
wraz z odpadami domowymi. Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze produkt

podlega obowigzkowym harmonogramom segregacji odpadow w celu prawidtowej utylizacji
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